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“Bagisladigim belgelerimi diisiindiikce, onlarin anlatamayacadi ne ¢ok seyi aktarmak isteyebilecegimi fark
ediyorum -nostaljik sebeplerden 6tiirii degil; geriye doniik ayricalikli bir bakis acgisindan gériilen ayrinti ve
parcalari somutlastirmak icin. Arsiv sadece bir muhafaza alani degil ayni zamanda bir arzu alanidir. Arsivin
sadece ne oldugu sorusunun yani sira, Ariella Azoulay'in “potansiyel tarih” adini verdigi ne olabilecegi sorusunu

da icermesi icin ne yapabiliriz?”

Bu benim hayalim. Amerikalilar, Yerli halklar, etnisite ve ¢evre calismalari
gibi akraba disiplinlerle ayni kati paylasan bu alan, hem

1l 2027, Michelle Obamanin bagkanlhiginin ikinci universitenin diger béliimlerinden 6gretim iiyelerinden

Y doneminin sonlarina yaklasiyoruz. Ayni zamanda hem de diinyanin dort bir yanindan gelen sanatgilar ve
2003 yilinda kurulan Pembroke Merkezine bagh aktivistlerden besleniyor. Koridorun 6biir ucunda ge-
Feminist Kuram Arsivinin yirmi besinci yildéniimiine lismekte olan bir arastirma merkezi ise, tarih boyunca
de yaklasiyoruz. Kadin, toplumsal cinsiyet ve cinsellik ve diinya capinda 1irk, toplumsal cinsiyet, cinsellik ve
calismalary, lisans ve yliksek lisans diizeyinde, cokdisip- iktidar dinamiklerini inceleyen calisma gruplarina ev
linli, gelisen bir akademik alan olarak iiniversitenin mer- sahipligi yapiyor; gelecek icin alternatif epistemolojik,

kezi begeri bilimler binasinda yer aliyor. Afrika kékenli psikolojik ve toplumsal yapilar hayal ediyor.

Eski 6grencilerimden biri, kadrolu 6gretim iiyesi olarak,
Pembroke Feminist Kuram Arsivinin sagladig1 bursla

1. Marianne Hirsch, “Feminist Archives of Possibility,” differences: A ivi d izl inin t li Loy . seleri ici
Journal of Feminist Cultural Studies 29, sy. 1 (2018): 173-188. Tiirkceye arsivl ders 1zlencesinin temell ve ogrenci projeleri 1¢in
gevirisi, Arsivde Kadin ve Toplumsal Cinsiyet Dergisi 2, sy. 4 (2025)'te bir mekan olarak kullanarak lisans ve yiiksek lisans dii-
yayimlanmistir. © 2018 Brown University ve differences: A Journal zeyinde zorunlu feminist kuram dersi actL Bu égrenci-

of Feminist Cultural Studies. Tum haklari saklidur. Telif sahibinin ve o R o N
Duke University Press'in izniyle yeniden yayimlanmistir. me Susan dlYEllm. Kadin tarihlerini ulusétesi duzeyde
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incelemeye yonelik materyaller ve pedagojiler gelistir-
mek amaciyla yapilan kapsamh ulusal ¢agrinin ardin-
dan Pembroke Merkezi, diinyanin bagka boélgelerindeki
feminist merkezlerle ve arsivlerle igbirligi baslatti. Bel-
geler ve koleksiyonlar bu igbirligi kapsaminda ¢evrimi-
¢i ortamda birbiriyle bag kuruyorlar. Susann verdigi
dersin 6nkosullarindan biri, bu ulusétesi girisimlerden
yararlanmasi. Dolayisiyla Susan Pembrokela ag bag-
lantis1 icinde olan Tiirkiye Macaristan, Filistin, Cin,
Gliney Afrika ve Silideki feminist merkezlerdeki mes-
lektaslariyla calismay: sabirsizlikla bekliyor. Bu farkh
merkezlerde bulunan 6grenciler materyalleri, projeleri
ve analizlerini karsilikli olarak paylasarak birlikte 6gre-
nebilecekler. Sanal gerceklikteki yenilikler, kitalararasi
sanal siniflarda 6grenciler ve 6gretim iiyeleriyle beden-
sel deneyime dayali ortakliklar: gelistiriyor.

Burs kapsaminda belirlenen bir diger hedef ise, dersin
yalmzca arsivleri kullanmakla kalmayip ayni zamanda
arsivin epistemolojik bir yapi olarak arsivledigi tarihin
bizzat reticisi oldugu gercegini yansitmak. Diger ku-
ramcilarla birlikte feministler sunu iddia eder: Alter-
natif toplama ve kayda gecirme bicimlerine, anlasilabi-
lirlik ve bilinebilirlik mantiklarindaki degisimlere yer
acmak istiyorsak oncelikle arsivlerin yapisini ve kavra-
mini ve bilginin kurumsallastirilma bicimlerini sorgula-
maliy1z. Hatirlanmaya, gelecege tasinmaya deger olay
veya hayat dedigimiz seyi yaratan unsurlar1 yeniden
tanimlamaliyiz. Boylece karsi-bellek ve bugiine kadar
unutulmus veya yok sayilmis, ezber bozan, sorgulayi-
a anlatilar icin bir alan agabiliriz. Pembroke Feminist
Kuram Arsivi, arsivleri bilgiyi diizenleyen resmi bir yapi
olarak elestirel bicimde degerlendiren bu perspektiften
dogmus. Ama elbette, kendisi de bir arsiv olarak otorite-
sini kurmus. Feminist Kuram Arsivinin 2020lerde ulus6-
tesine yayilmasi temel aldig1 varsayimlari irdelemesinin
en giincel adimini olusturuyor. Arsivin 25. yildoniimii-
ne yaklasirken su sorular1 yeniden sormak gerekir: Fe-
minist arsivler, 6zellikle feminist kuram arsivi bilgi ve
anlasilabilirlik yapilarimizi nasil degistirir? Arsiv, diger
cografyalardaki kuramsal alanlarla etkilesirse nasil bir
gecmis liretilebilir? Susaninki gibi dersler bu sorulara
yeni yanitlar ve olasiliklar sunma potansiyeli tasiyorlar.

Susan'in ders hazirhiin1 goéziimde canlandirirken
merak ediyorum: Ogrencileri dénem sonunda ne 63-
renmis olacak? Benim/bizim kusagin feminist kuram-
cilarini nasil hatirlayacaklar? Arsiv, feminist kuram de-
digimiz -6zellikle de ikinci dalga feminizmin bir Griinii
olan- birikimin kéken(ler)ine dair neleri agiga cikara-
cak, neleri gizleyecek? Belirli arsivleme pratikleri bu
bilginin iretilmesini ve aktarilmasini nasil destekli-
yor, yeni feminist kuramsal geleceklerin diislenmesini
nasil miimkiin kiliyor?

Susanin sansi, Feminist Kuram Arsivinin artik tama-
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men ¢evrimici ve kolayca taranabilir olmasi. Ancak ders

icin kollar1 sivadiginda sunu fark ediyor: Ogrencilerinin

arsivdeki nesne ve belgelerle fiziksel temasa ge¢cmeleri,
tarihci Carolyn Steedman'in deyimiyle “bagkalarinin ve

baska zamanlarin tozunu” solumalari ¢ok 6nemli (Steed-
man, 17). Dokunsal bilimde yasanan gelismeler, seyahat

bile etmeksizin ¢ok algili kavrayisi miimkiin kilmakta.

Ama Susan hala yirminci ylizyilin insani ve Feminist
Kuram Arsivinin temel koleksiyonu olan Naomi Schor
belgelerini arastirmaya basladiginda kutulari bizzat
incelemek istiyor. Fransiz kadin yazininin énemli ku-
ramcilardan biri olacak Schor'un gencligini daha iyi
tasavvur edebilmek icin ona ait el yazili not defterine
sanal olarak degil, fiziksel olarak dokunmak ve icinde-
ki el yazisini gérmek istiyor. Arsiv belgelerinin zengin
dokusundan, hatta 6grencilerinin kafasinda arsivin po-
tansiyelini ve sinirlarini genisletecegini umdugu 6zel bir
nesneden ilhamla, dersin ona ait olan kismina Schor’la
baglamaya karar veriyor. Susan, Schor'un 1994'te Fransiz
feminizmi {izerine verdigi dersin notlarini iceren kla-
sOrii inceliyor. Burada ders tanimi ve biiyiik ihtimalle
onun cekirdegini olusturan disiincelerin yazili oldugu
bir sayfa ve iki kiiciik sar1 not kagidi var. Zor okunan,
ama arsivcinin ¢6zdiigl yazi su sekilde:

bugiin depresyonda [kadinin ve edebiyatin yitimi]
ve yas tutan biri olarak yaziyorum bunlari. Umarim
tepkisel olarak algilanmaz. Ozgiillitk arayisinin mer-
kezde oldugu feminist elestiri anlayisina kendimi
kaptirmistim. Ama 6zgiilliik artik 6lii bir kavram,
erken feminizmin yasini tutuyorum, [kurgularin?]
gecip gitmesine yas tutuyorum, her ne kadar onlarin
ne tamamlanmis ne de ..... olduklarini bilsem de

Susan not kagidindaki bu yarim kalmais, 1994'te ¢coktan
umitsiz bir vaka haline gelmis bir cabaya iliskin du-
yulan yas ve pismanlik climleleriyle derse baslama
fikrine bayilir. Ama Schor tam olarak neyin yasini tu-
tuyordu? Okunamayan kelime “[kurgularin?]” neydi?
Climleyi nasil tamamlamis olabilirdi? Bu kiiciik yapis-
kan not kagidi ders tanimina ve arsivin aktardig: bilgi-
ye ne ekliyordu? Schor neden tepkisel algilanmak ko-
nusunda endigeliydi? Arsiv zamani, yasamlari, fikirleri
- Schor'un yasini tuttugu her neyse onun gecisini- ge¢cmi-
si gelecege kismen ve eksik de olsa, aktararak yavasla-
tabilir veya tersine cevirebilir miydi? Belli bir feminizm
anlayisina duyulan bu yasin yazildig1 not, arsivin - 6zel-
likle de bu arsivin- bir yas alani olarak insasinin isareti
olabilir miydi? Feminist kurami yasla baglantih diisiin-
menin etkileri nelerdi?

Bunlar, 6zellikle Susanin ders kapsaminda okutmayl
planladig), Schor'un ayrinti iizerine yayimlanmis bazi
calismalariyla birlikte diisiiniildiigiinde sinif tartisma-
lar1 icin oldukga iyi sorular olabilir. Schor'un Reading in



Arsivde Kadin ve Toplumsal Cinsiyet Dergisi (A\EE atss 8 Eale=l5 0 DAV

Detail [Ayrintih Okumak] adli eserinde ayrinti disil olarak
kodlanmaistir; disilin, feminist kuramin belirli bir dénemi-
nin Uiriini olarak kavranisi ve bunun daha sonra trans
cinsiyetlere dair farkli kuramsallagtirmalarla sorunsal-
lasmasi tarih ve soykiitiik tartismalarina imkan tanir.
Aslinda, arsiv dedigimiz sey bir dizi ayrinti1 degil midir?
Ayrintilar gecmisi agiga cikarir, ama ayni zamanda bizi
daha biiyilik anlamlari perdeleyen 6nemsiz ayrintilarin
altinda ezilme tehlikesiyle de karsi karsiya birakir. Yoksa
o daha biliylk ¢oziimlemeler tam da parcal ve kiiciik
olanda, anitsal yapilara ve duragan anlamlara direniste
mi gizlidir? Bu ayrintilar veya kiiciik kagitlar tizerindeki
boliik porciik notlari, feminist deyigle “bellek noktalart”
olarak diislinebiliriz (Hirsch ve Spitzer, “What’s Wrong
with This Picture? [Bu Resimde Yanlig Olan Ne?]", 61-63).
Kuramc Roland Barthesin punctum kavramini izleye-
rek, bizim gibi bilgiyi arayanlar icin bellek noktalarini
gecmis ile simdiki zamanin kesisimi olarak gorebiliriz.
Nokta kiiciiktiir; ge¢misin izlerini taslyan pargalar: gi-
niimize tasir. Ayrintilar veya bellek noktalar1 zaman,
mekan ve deneyimin simirlarim asan ¢arpici kavrayislar
Uiretebilir. Noktalar cogaldikca farklh zamansalliklar ve
yorum bicimlerinin olusturdugu tabakalar gézler éniine
serilir, diiz okumalara ve 6zglinliik iddialarina kars: bir
direng olusur. Susan, Schor'un not kagitlar: izerinden bu
gibi fikirleri derse tasiyacak. Ogrenciler de bu notlarin
cagristirdigl, ama ayni zamanda muglakhigindan dolay1
reddettigi, nostalji ve yas duygularim tartisacak.

Schor'un belgelerinin derinlerine indikce, Susan her
seyden once 19601lar ve 70lerde feminizme yo6nelen
bir akademisyenin gelisim siirecini gézlemler. Peki bu
dogrusal bir 6ykii miidiir? Akademik ve analitik soru-
lar nasil ve kimler yardimiyla evrildi? Hangi kurumsal
baglamlar bu akademik gelisimi kolaylastirdi veya en-
gelledi? Itici ve cekici giicler nelerdi; engeller ve firsatlar,
yasam ile is arasindaki denge nasildi? Sonuncu mesele
aciliyet tasiyor: Feminist yasamlar, 2020'lerin sonlarin-
da bile zorlu olmaya devam ediyor.

Bu hazirligin sonunda, Susan dersini alacak 6grenci-
lerden sunu istemeye karar veriyor: Her biri donem
boyunca bir kuramciya odaklanip yayimlanan eserleri,
kurumsal iligkileri ve degisken siyasi iklimde déniisen
egilimleri tizerinden o kuramcinin kariyerinin gelisimi-
ni izleyecek. Elbette 6grencilerin ilk adimi, s6z konusu
kuramcinin feminist kuram algisini tanimlayarak ise
baslamak olacaktir. Ardindan kiilliyatinin sorunsal-
lastirdigy kavramlar1 ve toplumsal cinsiyet, cinsellik,
farklilhik ve iktidar mekanizmalarina iligkin siiregelen
tartismalara katkilarini arastiracaklardir. Susan 6zel ar-
sivin, 6grencilerin kurameci se¢imini nasil sinirlandirabi-
lecegine iliskin bir endiseye kapilir ve bu secim stirecini
tartismaya acmaya karar verir. Farkli feminizmler konu-
sunda nasil daha kapsayici olunabilir? Feminist kuram
tarihindeki farkli etnik kokenlerden gelen kuramci
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kusaklarinin tam anlamiyla temsil edilebilmesi i¢in bu
arsivin 6tesine gecmeleri gerekecek mi? Peki, bu belge-
lere nereden ulasacaklar? Tim bunlar, dersin en 6nemli
gorevlerinden birini olusturacaktir.

Secimleri yaptiktan sonra her sey ne kadar da muhte-
sem olacak: Ogrenciler kuramcinin notlarini, makale ve
kitaplarinin ilk taslaklarini, diizeltileri daha net gorebil-
mek icin yayincilarla yaptig: yazismalar: inceleyecekler.
Ozellikle yiiksek lisans égrencileri bir kitabin olusumu-
nu ve bir projeden digerine gecerken cogu zaman temel
varsayimlarin yeniden degerlendirilmesi gerektigini 6g-
renebilirler. Zaman icinde hangi zorluklarin degismeden
kaldigini, hangilerinin yillar icinde nasil déniistiiglinii
izleyebilirler. Ders programlari ve ders dosyalarina daya-
narak 6gretim, arastirma ve yazmanin nasil i¢ ice gectigi-
ni ve 6grencilerin bu akademik {iretime nasil katkida bu-
lundugunu fark edebilirler. Bir fikrin gelistirilip kitaba
doniismesinin ne kadar zaman alabilecegini gorebilirler.
Ayrica feministler arasindaki toplumsal farkliliklarin,
kars: karsiya kaldiklari kurumsal engeller konusunda
ne kadar belirleyici oldugunu kavrayabilirler.

Ogrenciler ayni zamanda bu kuramcilarin belge topla-
ma pratikleri {izerine de ¢alisabilirler. Belge toplama
eylemi gelecekle ilgilidir ¢linkii bizden sonrakiler, bizde
oldugu gibi gecmise donerek bir siireklilik arayacak,
degisim ve yenilikleri degerlendirmek isteyecekler. Fe-
minist kuramcilar ne zaman kendilerini gelisen bir
alanin parcasi olarak algilamaya basladilar? Akademik,
pedagojik ve idari faaliyetlerini argivlemeye ne zaman
basladilar? Belli bir kuramcinin koleksiyonu ne kadar
diizenli, ne kadar rastlantisaldir? Susan 6grencilerine
belge toplamanin maddi pratiklerinin feminist kurama
iliskin ¢6zlimlemelerimizi ve anlatilarimizi nasil sekil-
lendirecegini soracak. Aslinda bu kuramcilar, kendileri-
nin ve insasina katkida bulunduklar: alanin gelecegini
nasil gérityordu? Ogrencilerin de soracag gibi yayimla-
mis eserlerinin yani sira bize ne aktarmak istemis ola-
bilirler? Arsiv ge¢mise yonelik degil de gelecege yonelik
okunabilir mi, yani baz1 basar1 ve engelleri gz 6niinde
bulundurup verili bilgiye dayanarak projelerini tanim-
lamak yerine kuramcilarin olasi gelecek tasavvurlari
uzerine diistinilebilir mi? Kuramcilar kurumlari ve di-
slince yapilarini degistirecek giicte bir devrime katkida
bulunduklarinin ne zaman farkina vardi? Belge topla-
ma pratikleri bu kavramsal doniisiimleri ne kadar yan-
sitiyor? Arsiv bu doniisiimi yansitabilir mi?

Dust: The Archive and Cultural History [Toz: Arsiv ve
Kiltiirel Tarih] adli egsiz eserinde Carolyn Steedman,
arsiv kalintilarinin toz tutmus oldugunu ima eder. Ona
gore toz “modern tarihyaziminin miinakasaya tutustu-
gu, maddi diinyaya iliskin gecmisten gelecege uzanan [...]
degismez ve inatcl inanglar biitiinii” icin bir metafordur
(ix). Bu anlamda toz, ge¢mise dair anlatmak istedikleri-



mizi siirlandirir; belli baslangiclari, sonuglari, ardisik-
liklar1 ve izlekleri dayatarak aciklamalar: kisitlar. Ancak
Steedman, arsivin tozunun daha esnek ve agiga cikarici
olabilecegini de 6ne siirer. Yavas yavas ¢oziilmekte olan
arsiv kalintilarinin ve siizgecten gecirilmeden saklan-
malarinin organik yan iriinii olarak, onun ifadesiyle
“hicbir seyin asla yok olup gitmedigine dair biiyiik bir
dongiiselligi” dogrular (166). Bu, yok olmayan, kalic1 bir
madde; kaybolmayan atik ve dokiintiidiir. Yine de hayal
ediyorum ki havada siiziilen -bir nefes, bir esinti, bir ses
titresimiyle harekete gecen- sekilsiz toz parcaciklari
gecmise dair hala diisiiniilemeyen ¢ok seyi tasiyor ola-
bilir. Toz arsiv materyallerinin kesif dykiilerini tanim-
layip kisitlamak yerine, ¢oksesli tinilar ve yorumlar:
miimkiin kilan unsurlari tasir.? Susan, arsivde calisirken,
tozsuz dijital arsivde bile 6grencilerinin feminist ge¢cmi-
se ve olasi gelecek(ler) lizerine agik uclu anlatilarla, bi-
linmeyen, diisiinilmemis ve hatta diisiiniilemez olanla
karsilasmalarini umar. Arsivin duragan bir depo degil
de, farkh diisiinme yollarini harekete geciren ve ayni
zamanda onlarla sekillenen bir dolasim motoru, bir dizi
edim ve pratik anlamina gelmesini saglayacak boéylesi
bir olasilig1 nasil yaratabiliriz? Arsivde 6zglinliige veya
mesruiyete deger vermek yerine Susan 6grencilerinin
arsivi, “degisken anin kullanimina uygun olarak defalar-
ca farkl sekillerde bir araya getirilebilecek toz, veri ve
izleri” iceren olasiliklar, gecicilikler ve rastlantilar alani
olarak gérmesini istiyor (Hirsch ve Taylor).

Schor koleksiyonu, Naomi Schor'un mesleki ¢alisma-
larindan ¢ok daha fazlasim barindirir. Susan, Schor'un
yazismalar1 arasinda annesine yurt disindan yolladig
mektup ve kartlar1 buluyor; sanatg kardesi, ayni za-
manda feminist kuramci olan Mira Schor'un tasarladigi
o glizelim zarflar inceliyor. Amerika Birlesik Devletleri
ve Avrupadaki meslektaglariyla karsilikh olarak yazisti-
81, bircogunun belgeleri Feminist Kuram Arsivinde yer
alan -Alice Jardine, Nancy K. Miller, Karen Newman ve
daha bircok ismin- kisisel ve profesyonel mektuplarinin
bulundugu kutular da arsivde yer aliyor. Ozellikle tav-
siye mektuplarina dair dosyalar oldukca dikkat cekici.
Her ne kadar erisime kapali olduklar icin 6grenciler
mektuplar1 okuyamayacak olsalar da Schor'un tavsi-
ye mektubu yazdig: kisilerin listesi, bu toplulugu, daha
dogrusu bu topluluklar: sekillendiren iligski ve etkilen-
meler hakkinda fikir verebilir. Susan bu genis yazisma
agni, konferans programlarini, Schor'un makalelerinin
yayimlandig1 derlemeleri, Schor'un inceledigi diger mes-
lektaslarinin kitap taslaklarini iceren ¢ok sayida kutuya
baktikca bir arsivin tek bir kuramac tarafindan diizen-
lenmesinin bir topluluk algis1 yaratma olasiligin1 merak

2. Steedman'in argiv anlayisinin detayli incelemesi icin Hirsch
ve Spitzer “Vulnerable Lives” [‘Kirilgan Yagamlar’] makalesine
bagvurulabilir.
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ediyor. Acaba arsivin diizenlenme bi¢imi birbirinin eser-
lerini okuyan, iletisim halinde kalan, fikir birligi veya
catismasi yasayan, yeni ve heyecan verici bir alanm bera-
ber insa eden bir diisiintirler toplulugu hissi yaratabilir
mi? Susan 6grencilerinin ortaklasa diisiinmenin getir-
digi yogun metinsellik dokusunu algilamalarini istiyor.
Bu tam da Virginia Woolf'un Kendine Ait Bir Odada su
sozlerle ifade ettigi deneyimdir: ‘[..] bagyapitlar tek bas-
larina ve bagkasinin yardimi olmadan dogmazlar; yillar
sliren, insanlarla bir arada olmakla gelisen ortak disiin-
cenin sonucudurlar, béylece kitlenin deneyimleri tek bir
seste birlesir” (68-69). Feminist kuramcilarin kusaklar
icindeki ve kusaklar arasindaki etkilesim hatlari, elbette
Schor'un arsivinde acgikca goriilebilmektedir; ancak bu
hatlar, Schor'un icinde yer aldig1 kurumsal baglamlar ve
bu kurumlarin uyguladig: dislayici pratikler tarafindan
sinirlanmustir. Ote yandan, feministlerin kurumlari nasil
degistirdigi veya degistirmeye calistigini gozlemlemek
icin arsive bagislanan belgelerin disina ¢ikmak gereke-
bilir. Bu kuramcilar komitelerde birlikte nasil ¢ahstilar,
birbirlerine nasil rehberlik ettiler, hangi idari sorumlu-
luklar iistlendiler, ne tiir egitim programlari hazirladilar,
dergi ve derlemelerde neler iirettiler; konferans, seminer
ve konusma dizilerini nasil diizenlediler; toplulugu yerel,
ulusal, ulusétesi ve kiiresel boyutlarda akademi icinde
ve disinda nasil genislettiler; aktivistlerle nasil temasa
gectiler ve Pembroke gibi merkezleri nasil kurdular gibi
sorular 6ne cikar. Elbette bireysel koleksiyonlar da fe-
minist kuram sekillendiren ortak ¢alismalarin kaydini
icerir. Ayni zamanda bu koleksiyonlar diyalog ve igbir-
liginin sinirlarini da cizer -konferans, mektup, derleme
ve diger ortak projelere erisimin sinirhiligidir bu. Ancak
bu belgeler ortak calismanin bir parcasi olan, tartisma-
lar esnasinda edilmis yaratici bir s6z, catisma veya ce-
kismeleri de yansitiyor mu? Feminist kuram icin, Ann
Cvetkovich'in deyimiyle bir hisler arsivi var mi? Susan
o6grencilerinin feminist kurami toplumsal cinsiyet, ikti-
dar ve toplumsal farka dair nihai cevaplara dogru (tele-
olojik) ilerleyen entelektiiel sorular biitiinii olarak degil,
yeni kavramsal sorularin dogmasina olanak saglayan bir
slire¢ olarak gérmesini istiyor. Hangi kurumsal baglam-
lar feminist diislinceye olanak saglayacaktir?

Susan, topluluk olusumu, baglantisallk ve kavram-
sal doniislimiin izlerini siirerken, Schor arsivinin onu
nereye gotiirecegini gérmek iizere bu belgelerle ¢alis-
maya devam etmeye karar verir. Schor'un yirittigi
ortak projeleri incelemeye baslar. Biri Irigaray tizerine
ortak editérligiinii yaptig, digeri de farklilik iizerine
Elizabeth Weedle ortak editérligiinii yaptig1 derleme-
dir. Bunun disinda differences adli derginin editorleri
arasinda bulundugunu, ayni zamanda dergiye makale-
leriyle katki verdigini goriir. Susan, Schor'un feminizme
ayrilan Yale French Studies, Feminist Readings: French
Texts/American Contexts'in [Yale Fransizca Caligmalari,
Feminist Okumalar: Fransiz Metinler/Amerikan Bag-
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lamlar] 1981 yilinda yayimlanan erken dénem makale-
lerinden birinde duraklar. Bu sayida Schor'un makale-
sinin bashgl su: “Female Paranoia and Psychoanalytic
Feminist Criticism” [*Kadinsal Paranoya ve Psikanalitik
Feminist Elestiri"]. Susan makalenin belli bir dénemin
feminist kuramcilarinin hisler arsivini anlayabilmek
icin uygun oldugunu diisiinir.

Bu saymnin editérliigiinii yedi kadin iistlenmis: Colette
Gaudin, Mary Jean Green, Lynn Higgins, Marianne
Hirsch, Vivian Kogan, Claudia Reeder ve Nancy Vickers.
Hocasi olarak ben, editérlerden biri oldugum i¢in bu say1
Susan'in dikkatini gekiyor. 1981 yilinda béyle bir sayinin
hazirlanma siireci hakkinda daha fazla bilgi edinebil-
mek amaciyla arsivdeki belgelerime yoneliyor. Ne yazik
ki bu konuda zaten JSTORdan ulasilabilen sayinin tiim
makaleleri disinda pek bir bilgi yok. Benim belgelerim
arasinda sadece “YFS reddedilenler” baglikli bir dosya
buluyor. Sayiya dahil edilmeyenler hakkinda arsivde
daha fazla bilgi bulunmasi ironiktir. Reddedilen bes ma-
kaleye eklenmis teksir kagitlarindaki yorumlari gérmek
ilginctir. Ayrica 1980 Houston MLA konferansinda Ame-
rikali feministler arasinda gerceklesen bir diyaloga dair
toplanti notlari da vardir; bu diyalog daha sonra sayinin
giris yazisinda yayimlanir. Susan, isbirligi siirecine dair
daha fazla bilgiyi sayinin giris yazisinda bulur. Anlatim
oldukca ayrintili ve aydinlatici gériinmektedir: “Bu, Yale
French Studies'in ¢ok alisilmadik bir sayisidir,” seklinde
baslar giris yazisi, “clinkii misafir editér, Dartmouthdan
gelen yedi bash bir canavardir. Cinsiyeti disildir. For-
masyonu akademiktir ve bu say1 icin yonelimi feminist-
tir" (Gaudin ve digerleri, 2). Bu ortak ¢calismanin 6ykiisi,
cekici yanlarinin yani sira sakincalariyla birlikte ve onu
sekillendiren kisileraras: ve kurumsal baglamlarla bir
sonraki boéliimde anlatiliyor. “Feminists Reading: Colle-
ctivity as Method” [‘Feministler Okuyor: Yontem Olarak
Ortak Calisma’] adli bu béliim, yakin zamanda kadin
ogrencileri kabul etmeye baglayan ve kadin akademis-
yenlere, biz yedi kisinin tamsip birlikte calismaya bas-
ladig1 Latin Dilleri boliimii dahil olmak iizere kapilarini
acmaya baslamis olan ve daha 6nce yalmizca erkek 6g-
rencilerin egitim gordiigii bir okulun kurumsal baglam-
larini ortaya koyuyor. Bu ortak ¢alismalarin akademide
yer edinebilmek icin gecerli sayilmayacagina, boyle ca-
lismalara girerek risk aldigimiza dair erkek hocalari-
mizin uyarilari 6zetlenmis. Bunun karsisinda gosterdi-
gimiz azim ele alinmis: “[..] temelinde rekabetin oldugu,
elestirel soylemin 6zel miilk sayildig anlayisa meydan
okuyoruz: Birbirimize rakip olmaya razi gelmektense
cabamizi, sorumluluk duygumuzu ve taninirligimizi
birlestirmeyi tercih ediyoruz” (Gaudin ve digerleri, 3).
Bunu okuyunca Susan, Yale French Studies gibi gelenek-
sel bir dergide feminizm 6zel sayis1 yaparak veya kadro
sistemini ortak projelerle sinayarak iktidar yapilarina
sizarken bizim hissettigimiz heyecani hissedebildigini
diistiniiyor. 1997'de basilan Family Frames [Aile Cerceve-
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leri] kitabimin kadinlar arasindaki dostluga yogunlasan
bélimiinde “yedi bagh canavar”in, bahsi gecen say: iize-
rinde calisirken cekilmis bir fotografini ve benim i¢in ne
anlama geldigini okudugu zaman Susan’in 6ngoriileri
dogrulanmis oluyor:

Daginik kagitlarin basinda cektirdigimiz bu fotog-
rafta hepimiz cok azimli gériiniiyoruz. Ne giliimsii-
yoruz ne de fotografciyla g6z temasi kuruyoruz; birbi-
rimize de bakmiyoruz. Grup icindeki bazi gerginlikler
bariz olsa da bu fotografi her zaman ofisimde tuttum.
Fotograftaki kisiler ve grup olarak hepimiz adina pek
cok sey degisti: Ayriliklar, kadro basvurularinin red-
dedilmesi, kisisel rekabetler, kopmayan baglar. Ama
benim i¢in kendimi ¢ok acil ve énemli bir proje i¢in
oval bir sekilde yerlesmis grubun icinde gérdiigiim
bu kare, tiim giicliigiine karsin deklansériin narin ve
ucucu hareketi gibi profesyonel kariyerimin en mii-
kemmel anidir. (Hirsch, Family, 237-38)

Ayriliklar, kadro basvurularinin reddedilmesi, kisisel re-
kabetler: Iste giris yazisindan farkl bir éykii ve bu, Su-
san'in merakini uyandiriyor. Biraz daha arastirma yapti-
ginda, 6zellikle YFS'nin 62. sayisini ele alan Jane Gallopa
ait bir makale sayesinde daha fazla ipucu kesfediyor. As-
linda Gallopun “Monster in the Mirror” [‘Aynadaki Ca-
navar”] adl1 bu yazisi esprili olsa da son derece igneleyici.
Gallop, biz editorleri ima eden “Dartmouthdan gelen
yedi baglh canavar” benzetmesi lizerine séyle demis: “Ol-
dukca komik: insan olmasa da Amerikanin Ivy League
iiniversitelerinden oldugu cok bariz" (48). Ve eklemis:

“Canavar imgesi canavarca bir kendini begenmisligi ele

veriyor. Mesela bu okur -bendeniz- boyle yakisiksiz bo-
biirlenmelerden irkiliyor. By, ironinin ironisidir; editér-
lerin biz giizeliz dedikleri zaman cirkinlesmeleridir” (48).

Gallopun makalesi, 1972-1987 yillar1 arasinda yayimla-
nan feminist edebiyat elestirisi ve kuram antolojileri
lizerine, semptomatik oldugunu soéyledigi okumalarin
derlendigi Around 1981 [1981 Civari] adli eserin sonunda
yer aliyor. Feminist sdylemin gelisimi ve kurumsallas-
masinin izlenebilecegi bir alan olan antolojilere yonelt-
tigi yogun dikkatiyle Gallop, alanin “ortak bilincalti"ni
tim celigkileriyle gozler oniine sermis, “feminist ede-
biyat elestirisinde hakim bazi mitleri [..] parcalarina
aywrarak gizeminden arindirma’ igine girismis (7). Ger-
cekten de Gallop'un YFS'nin 62. sayisi Uizerine yorumlari
giris yazisinda yiiceltilen, benim de Family Frames adli
kitabimda belli belirsiz sorguladigim ortak proje mitini
yerle bir ediyor. Giris yazisiyla benim dergideki maka-
lemi karsilastiran Gallop ustalikla, biraz da (en azindan
benim i¢gin) sancili bir gekilde ortak calismay: tanim-
layan celigkiyi ortaya cikariyor: Bir grubun mensubu
olma istegi ile grubun yasaklarina ve zorunluluklarina
karsi gosterilen direng.



Susan benim belgelerime YFSnin 62. sayisi hakkinda
daha ¢ok bilgi edinebilmek icin geri déniiyor, ancak Gal-
lop'un su ifadesini dogrulayacak bir kayda rastlamiyor:
“1979'da Darthmouthlu yedi kadindan, editérliigiinii yap-
tiklar1 Yale French Studies'in feminist sayisina katkida
bulunmam i¢in bir davet mektubu aldim. Alanimdaki
en iyi dergide makalemin basilmasi firsatina balikla-
ma atladim ve onlara Irigaray ve Freud {izerine bir 6zet
gonderdim. Cevap gelmedi. Cevap alamamak benim i¢in
reddedilmekten daha inciticiydi” (54). Susan beni ara-
maya karar veriyor ve bulusuyoruz. Bunca yildan sonra
kisisel ve hatta kurumsal bellegin olasiliklarindan fazla
bir beklentisi olmasa da béliik porciik bir notu sézli ta-
rihle desteklemeye ihtiyac¢ duyuyor.

2027 yilinda ben emekli olmus, yaziyor ve keyifle yazi-
yor, pek ¢ok hayalimin nihayet gercege donistiigii bu
umut verici siyasi dénemin tadini ¢ikariyorum. Emek-
liligim dolayisiyla dosyalarimi Pembrokea karmaka-
risik géndermis olmaktan duydugum mahcubiyeti de
itiraf etmeliyim. Erken donem belgelerim klasérlerde
ve not defterlerinde yer aliyor, ancak Susana, Gallop'un
gonderisine dair bir kayit bulamadigimizi séyliiyorum.
YFSnin 62. sayisi lizerine yazisindan sonra Gallopla
yakin dost oldugumuzu da ekliyorum. Ama bu dostlugu
kanitlamak pek kolay olmuyor. Facebook ortadan kay-
bolmadan 6nce hesabimi arsivlemeyi hi¢ becerememis-
tim. Arsive bagisladigim sabit diskimde yillarca birik-
tirdigim word belgeleri bulunuyordu ama onlar1 artik
ben bile acamiyordum. Buluta depoladigimi sandigim
fotograflar da kaybolmus, ¢iinkii Bulut kendini imha et-
meden 6nce fotograflar: bilgisayarima indirmeyi ihmal
etmisim.

2027 yilinda Susana, Gallopla dostlugumuzun tek kani-
tinin agzimdan cikan s6z oldugunu séylityorum. Sozle-
rime s6yle devam ediyorum: Ciinkii kayitlarin bir kism
teknolojik ciliriimeden kurtulamamis. Ama haklisin,
burada kesinlikle arsivde bulamayacagin bir éykii var.
Bizim say1 basildiktan sonra dehsetle 6grendik ki, déne-
min en Uinli kuramcilarindan Freud, Lacan ve Fransiz
feminizminin en yetkin isimlerinden olan Gallop bizim
sayiyla ilgili pek cok yerde konusma yapiyor. Diisiin ki
bu yerlerden biri de Yale! Dediklerine gore oldukca ha-
raretli bir konugsmaymis. S6z konusu sayida yayimlanan
makalemde, Madame de Lafayette'in La Princesse de
Cleves [Cleves Prensesi] adli romaninin bir agk ticgenin-
den ziyade anne-kiz iliskisini 6ykiiledigini savundugum
yazimda, Gallop'un negeyle ¢éziimledigi ifadeyi kullani-
yorum. Metinde sdyle yazmistim:

Anne ve kiz arasindaki iliskiyi calismak demek bir-
birinden kopuk iki bireyin iliskisini ¢calismak demek
degildir. Karmasik bir baglar agina dalmak, cana-
varsi boyutlarda, nesiller boyunca kesintisiz uzayan
o ¢oklu varhgin, benlidin ikizinin diigiimlerini, iple-
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rin bir kismi kendi sinirini umutsuzca tarif etmeye
calisirken ¢ézmeye tesebbiis etmek demektir. (A Mo-
ther’s Discourse”, 73)

“Canavars1” kelimesinin tekrari, bagimsizlik ve bireysel-

lesme miicadelesi ve yedi editdrden sadece benim bu
sayida makalemin olmasi. Bunlarin hepsi Gallopun
elestirilerinin hedefi oldu. Eger sayida bir koér nokta
var idiyse -ki nasil olmasin- Gallop o noktayi1 saptadi ve
neseyle ilan etti. Ama bu da yetmedi: Yalede, sonralari
da Brown ve Penn gibi diger iiniversitelerde miinazara-
ya gittigimde, Jane makaledeki ifadem olan “karmasik
baglar agi'ni® tiye almak icin sahneye kravatlardan ya-
pilmus bir etekle ¢ikt1.

Iste béyle Susan, diyorum, bu seksenlerin espri anlayi-
siydi. Ama bizim icin ¢ok inciticiydi ve hepimiz bizi hor
gordigiini ve diismanca davrandigini diisiindiik. Tabii
bize gonderdigi makale 6zetini, dolayisiyla ona cevap
vermedigimizi hicbirimiz hatirlamiyorduk. Kurumsal
konumumuzu anlamadigimi diisiindiik. Penndeki fe-
minist konferansta verdigim yanitta da bunu dile getir-
mistim. Prestijli Giniversitelerin kidemli erkek 6gretim
iiyeleri 6niinde zayif noktalarimiz tartismak gercekten
de neye karsi miicadele verdigimizi anlamadigin gés-
teriyordu. Ona gore biz Ivy League liniversitelerinden
oldugumuz icin giicliydiik. O ise Texas'ta ders verdigi
icin bu yapinin disindaydi. Ama kendimizce, ayricaligi
algilamak konusunda pek deneyimsiz oldugumuz igin
son derece kirilgan bir konumdaydik. Hepimiz Latin Dil-
leri bélimiindeydik. Aramizdan iki kisi tiim 6nyargilara
karsin hak ederek kadroya gecmis, bir ticlinciisii ge¢mek
uzereydi. Diger dort kisi de ayni yil icinde basvuracakti.
Atanacak 6gretim liyesi sayisi belli olmasa da aramizda
rekabet etmek zorunda kalacagimizi ve bazilarimizin di-
gerleri tarafindan degerlendirilecegini biliyorduk. Tabii
giris yazisinda bunlarin higbirinin bahsi ge¢miyordu.
Bu olgular, rekabete dayali sistemin zehirli etkilerine
karsi calismalarimizin ve ¢abalarimizin perde arkasin-
da somut bir sekilde duruyordu. Kulaga ne kadar sikici
gelse de yetmigli ve seksenli yillarda feminizmin misyo-
nu kadinlarin kadro edinebilmesiydi. Ozellikle beyaz ol-
mayan kadinlara ve beyaz olmayan erkek akademisyen-
lere yer acilmas1 misyonun parcasiyds; boylece sistemi
iceriden degistirebilecektik. Ama engeller ¢ogunlukla
ustesinden gelinemez boyutlara ulasti. Ve bu engeller-
den biri de sistemin bizi birbirimize diistirmesiydi.

Tabii sdylenmesi gerekenler bu kadar da degildi. Gallop
dikkatli bir okur olarak satir aralarinda bir¢ok sey buldu.
Ama anlattiklarimin higbirini arsivde bulamazsin. Bun-

C.N. Ozgiin hali “a network of complex ties” olan ifadede gecen “tie”
Ingilizcede es seslidir; hem bag hem de kravat anlamina gelir.

3.
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lar1 aramizdaki dostluga dayanarak sadece sana soyle-
yebilirim; bunca y1l gecmis olsa da feministler arasinda-
ki catisma ve ¢ekisme hakkinda konusmak zor. Sayida
neden sadece benim makalem yayimlandi? Feminist
slireci diistindiigiimde aramizdan biri veya birkacinin
one ¢ikmasi siiphesiz hataydi.

Nasil olmustu da giris yazisini yedi farkh kiginin sesini
teke indirgeyerek yazabilmistik? Yine bircok tartisma,
uzlasma, hayal kiriklig1 ve uyum.. YESnin 62. sayisi ba-
sarily, tarihsel bir calismaydi ancak siirec zorluydu. iste
sana hisler arsivi, sevgili Susan.

Susan soylesimizi kaydediyor ve 6grencileri kullanabil-
sin diye dersin internet sayfasindan erisime a¢cmasinin
benim icin sakincasi olup olmadigini soruyor. Ogrenci-
lerinin de YFS'nin 62. sayisinin hayatta olan diger editor-
leriyle, hatta Jane Gallopla soylesi yaparak, en azindan
bu kiiclik katkiyla sozli tarih arsivine destek olma po-
tansiyelini gérmeleri i¢in yararh olabilecegini séyliiyor.
Ogrencilerin sézlerimi ve tavrimi gercekte oldugundan
daha keskin yorumlama olasiligindan duydugum en-
diseyle ona bunu diisiinmem gerektigini séylilyorum.
Feministler arasindaki ¢atismaya ve kurum elestirisine
dair oldugunu distindiigim bu 6ykii pekala nostaljik
bir ani olarak da okunabilirdi. Ayrilmadan 6nce Susan
erken donem feminizme 6zlem konusunda Naomi
Schora katilip katilmadigimi soruyor. Giiliimsemesinde
sanki ironi gizli. Schor ne demek istedi; ben bundan ne
anladim? Su anda bana ne ifade ediyor? Susan, 6gren-
cilerini ikinci dalga feminizmi beyaz irkin ayricalikh ve
dislayici hareketlerinden biri olarak diisiinmeye yonelt-
tigini ekliyor. Elbette katiliyorum, ama ne diyecegimi de
bilemiyorum. Ziyaretin ardindan icime kasvet ¢ékiiyor.

Columbiadan emekli olup tiim arsivimi Pembrokea
devrederken bir devri kapatmaya can atiyordum, kendi
feminist gecmisimle hesaplagsmaktan ziyade ileri bak-
maya niyetliydim. Ebeveynlerimin ebeveynlerinden
baslayarak kendi dénemimi de kapsayan sancili siyasi
tarih lzerine pek ¢ok kisisel yazi yazmistim. Kadin,
cinsiyet ve cinsellik calismalar: alaninda “Feminizmin
Soykiitiikleri” dersini birka¢ kez verdim; erken dénem
tarihlerin hatirlanmasinin ve korunmasinin énemli
olduguna inaniyordum. Bazen bu egitim deneyimim
gecmisin kazanimlari, catismalari, dis kiriklig: ve basa-
risizliklarinin besledigi aciliyet duygusunu ve tutkuyu
bana yeniden yasatmisti. Ama simdi farkli oldugunu
umdugum bir feminist dénemi yasamak ve gelecegi dii-
siinmek istiyordum.

Eserlerimin biiyiik bir kismi s6zlii tarihe dayanir. S6z1i
tarih sadece geleneksel arsive yardimci olmas: degil
gecmisin duygusal yagsamini ve hatirlama edimini se-
killendiren celiskileri ortaya ¢ikarmasi bakimindan da
degerli. Susanin 6grencilerini diisiiniince, eger arsivi
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sadece kagit lizerindekilerle, sabit disklerimizde olan-
larla veya bir zamanlar YouTube dedigimiz mecrayla
sinirlandirirsak, onlara yeterince miras birakmayacagi-
mizdan endise ediyorum. Feminist kuramcilarin payla-
sabilecegi tiim bu 6ykiileri ve beklenmedik baglantilar:
bir sézlii tarih derlemesi olarak diizenleyip genisletil-
mis bir ulusétesi sozli tarih arsivi elde edilebilir. Arsiv,
Giorgio Agamben'in deyimiyle, “séylenen ve sdylenme-
yen arasindaki iligkiler sistemi” (145) degil midir? Sozli
tarih sadece s6ylenmeyeni degil bu iligkiler sistemini de
kayda gecirmek icin uygun bir arac gibi gériiniiyor.

Ancak sozli tarih bircok tuzakla dolu. Ge¢misi yanlhs
hatirlamakla kalmaz, glinimiiziin ihtiyac¢ ve istekleri
bakimindan ge¢misi yeniden kurariz. Dolayisiyla sozlii
tarih, arsivi sadece secki ve siniflandirma yoluyla degil
ayrintilandirma bigimiyle de bugiine getirmis olur. Paul
Connertonin sozleriyle sozli tarih, yazilip kayda geci-
rilmis hatiralarin yanina bedene islemis, i¢sellestirilmis
anilar1 da ekleyebilir. Bagisladigim belgelerimi diisiin-
diikge, onlarin anlatamayacagl ne cok seyi aktarmak
isteyebilecegimi fark ediyorum -nostaljik sebeplerden
otiiri degil; geriye doniik ayricalikh bir bakis acisindan
goriilen ayrint1 ve parcalar: somutlastirmak icin. Arsiv
sadece bir muhafaza alani degil ayni zamanda bir arzu
alanidir. Arsivin sadece ne oldugu sorusunun yani sira,
Ariella Azoulay'in “potansiyel tarih” adini verdigi ne ola-
bilecegi sorusunu da icermesi i¢in ne yapabiliriz?

Susana sozlii tarihin daha verimli olabilmesi icin arsiv-
deki belirli nesne veya belgelere odaklanmasini 6ne-
riyorum.* Olas1 orneklerden biri olarak, 1993 yilinda
Dartmouthda meslektasim Ivy Schweitzerla birlikte
verdigimiz “Feminist Teori” dersini diisiiniiyorum. Bu
bagisladigim idealist okuma listesi donemin kaygilarim
da yansitiyor. Bu listeye baktigimda, birincil amacimizin
toplumsal cinsiyet ve cinsel fark konularinda Simone
de Beauvoirdan Judith Butlera, Gloria Anzaldta, Pat-
ricia Hill Collins ve Chandra Mohanty'ye uzanan, ABD
icinde ve disinda -o zamanlar birinci ve ti¢iincl diinya
diye adlandirdigimiz cografyalarda- feminizmler arasin-
daki farklari kapsayan bir giris sundugunu gériiyorum.
Ancak okuma listesinin yansitamadigl ve sozlii tarih
soylesisinde diisiinmeme olanak saglayacak bir konu
var: O doneme damgasini vuran kimlik merkezli yakla-
simin kacinilmaz tuzaklari. Sinif tartismalarimizin ne
kadar canli ve ¢cogu zaman hararetli gectigini hatirhyo-
rum. Niifusun beyaz agirlikli oldugu bir eyaletin beyaz
¢ogunlugun yasadig: bir bélgesinde yer alan bembeyaz
bir yerleskenin cinsiyetci, irk¢i ve homofobik kiiltiiriini
yansitan tepkisel yayin1 Dartmouth Review'la feminist-

4. “Black Radicalism and the Archive” [‘Siyah Radikalizm ve Arsgiv’]
dersinden yola gikarak bunu 6nerdigi i¢in Brent Edwardsa
tesekkirlerimi sunarim.



ler, 6zellikle beyaz olmayan feminist 6grenciler miica-
dele icindeydi. Toplumun, {iniversitenin ve feminizmin
ihanetine ugradigini hisseden bu insanlarin incinen
adalet duygusunu hicbir okuma listesi tamir edemezdi.
Ogrenciler edindikleri bilgiyi sekillendirmeye yardim
etmek istediler. Donem basladiktan birka¢ hafta sonra
Yahudi bir 6grenci grubu sikayete geldi. Ivy ile bana,
“Ikiniz de Yahudi feministsiniz” dediler. “Okuma listemiz-
de Afrikali Amerikali, Asyali Amerikali, Amerikan yer-
lisi, Hispanik feminist diisiince var; hep {iciincii diinya
kadinlar1 izerinde durulmus. Bu tarihleri zaten uzun
uzun tartistik. Peki Yahudi veya Yahudi Amerikal fe-
minizmler nerede; Yahudi diisiincesinin erkek egemen-
ligini tartismaya acan metinler nerede? Neden kendi
kimliginizi, dolayisiyla da bizimkileri genel gecer bir
beyaz kategorisine katiyorsunuz?” Bu ihmalden otiirii
ilk anda suc¢luluk duyduk; gerci kendimi “Yahudi femi-
nist” olarak tanimhiyor muydum diye diisiindiim, o ka-
tegori her ne ise. Siiphesiz bu sorular cesitlilik, kapsama
ve kimlik iizerine hi¢ bitmeyecek bir tartismay1 baslatt1.

Elli yila yaklasan egitim hayatimdaki sayisiz andan biri
olarak bu anin bir bellek noktas: olarak 6ne ¢ikmasi-
nin sebebi, feminist egitim baglaminda kimligin farkh
donemlerde ve hakli sebeplerle yeniden giindeme gel-
mesidir. Araliklarla yeniden ortaya ¢ikmasi da feminist
diisiincenin dogrusal bir sekilde evrilmediginin acik bir
gostergesidir. Burada feminizm biinyesindeki kimlik si-
yasetinin cesitli bicimlerde giindeme gelmesini, ayricalik
ve catismanin getirdigi zorluklarla miicadelenin yani
sira dayanisma ve ortak calismanin ender basari anlarini
da gecmise donerek diisinmek gerekir. Bu dersin okuma
listesi ve o donemdeki egitim deneyimini siniflarimizda
kimlik farkhliklarimin, ayricaligin ve deneyimin tartisil-
dig1 diger anlarla karsilastirmak da yararh olacaktir.

Bunun gibi kiicik dykiileri arsivin bir parcasi olarak
biriktirince elimize ne gecer? Belki bu, 6nemini bir an
kazanip diger bir an kaybeden ayrintilardan, rizomatik
bir tarih insa etmek amaciyla tozu enkaz gibi degerlen-
dirmenin bir yoludur. Kendi tarihimizin anlamini de-
gerlendirmemizin miimkiin olmadigini diisiiniiyorum.
Ama gelecege yoOnelttigimiz arsivin kapsamini genis-
letmek istiyorsak biriktirebildigimiz kadar cok cesitli
nesne ve belge toplamaliy1z. S6zli tarih, arsiv belgeleri-
ni ve gorsellerini genisletme ve zenginlestirme potansi-
yeli tasiyor. Catisma, uzlasma ve dayanisma gibi kuram
uretiminin siireclerini ve edimlerini ortaya ¢ikarabilir.
Ulusotesi feminist calismanin getirdigi dayanismanin
ve zorlugun coklu tarihcesini ve cografyasini tamimla-
yabilir. Farkh tiirdeki arsiv materyalleri birbiriyle etki-
lesime girdikce, baglantilar ve bu baglantilarin yarattigi
duygulanimsal ve bedensel karakterler ortaya ¢ikabilir.

2027 yilinda Susanin 6grencileriyle bulusmaya hazir-
lanirken arsivi, geleneksel kisitlayic1 alfabetik, krono-
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lojik ve dogrusal siniflandirma bicimlerinden kurtarip
kurtaramayacagimizi diisiniiyorum. Arsivin temas,
baglant1 ve catisma noktalarini gérsellestirmek nasil
miimkiin olabilir? Feminist Kuram Arsivinin 2028de
kutlanacak olan yirmi besinci yildéniimiinde bir sanat
eseri icin siparis verilebilir. Feminist sanat¢i Andrea
Geyer, “Revolt, They Said” [‘Baskaldir Dediler”] adli
eserinde on yili askin bir siiredir bir baglantilar hari-
tas1 Uizerinde calisiyor. Zaman icinde cesitli miizelerin,
sanat projelerinin ve kurumlarin hayata ge¢mesine
katkida bulunan kadinlar arasindaki baglantilarin
duvar biuyiikligiinde semasini ¢ikariyor. Pembroke
Feminist Kuram Arsivinde belgeleri bulunan kadinlar
-ve onlarin sinir 6tesindeki partnerleri- arasindaki bag-
larin benzer bir semasi ¢ikarilsa acaba neye benzerdi?
Boyle bir sema, arsivi hem bir envanter listesi hem de
zamani ve mekani 6ren dongiisel bir baglantilar ag:
olarak tasavvur edebilmeme yardimci olurdu. Béyle bir
agin -ki buna “karmasik baglar ag1” da diyebiliriz- belli
bir noktasinda durup her biri feminist kuram alani ola-
bilecek farkh diigiimleri ve bogumlar: inceleyebiliriz.
Bu alanlar gecmisi gelecege baglayan arsivin saglaya-
cag bir acik uclu olasiliklar ag1 olusturabilir.

Bu bildiri Pembroke Merkezinin diizenledigi “Tarihi
Yazan Arsiv: Pembroke Koleksiyonlari” adli konfe-
ransta 10 Mart 2017 tarihinde sunulmustur.

Nicole Gervasio, Jenny James, Gail Reimer ve Ivy
Schweitzer'a, Pembroke Merkezindeki dinleyicilere,
bu bildirinin erken asamalarindaki aydinlatici soru
ve Onerileri i¢in cok tesekkiir ederim. Lorie Novak'a
dijital ciirtimenin etkilerini kavramami sagladigi
icin miitesekkirim. Bu makaleyi feminist 6grencileri-
me adiyorum.
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